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EN: Product identified by EAN number 5905991056720
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991056720
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991056720
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991056720
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991056720
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991056720
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991056720
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci pod nadzorem osoby dorosłej.��Nieodpowiedni dla dzieci poniżej 3 lat ze
względu na ryzyko zadławienia małymi elementami.��Nie wystawiać urządzenia na działanie wody, wilgoci
ani wysokiej temperatury.��Nie używać produktu w przypadku uszkodzenia obudowy, przewodów lub
innych elementów.��Nie kierować mikrofonu bezpośrednio w stronę głośnika, aby uniknąć sprzężeń
akustycznych.��Nie ustawiać wysokiego poziomu głośności, aby chronić słuch.��Nie rozkręcać urządzenia
ani nie ingerować w jego elementy elektroniczne.��Baterie lub akumulator ładować zgodnie z zaleceniami
producenta.��Ładowanie urządzenia powinno odbywać się pod nadzorem osoby dorosłej.
Product intended for children under adult supervision.
Not suitable for children under 3 years due to choking
hazard from small parts.
Do not expose the device to water, moisture or high temperatures.
Do not use the
product if the housing, cables or other components are damaged.
Do not point the microphone directly at the
speaker to avoid audio feedback.
Do not set a high volume level to protect hearing.
Do not disassemble the



device or tamper with its electronic components.
Charge batteries or the battery pack according to the
manufacturer's instructions.
Charging the device should be done under adult supervision.
Produkt für Kinder unter Aufsicht eines Erwachsenen bestimmt.
Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren
aufgrund von Erstickungsgefahr durch Kleinteile.
Setzen Sie das Gerät nicht Wasser, Feuchtigkeit oder
hohen Temperaturen aus.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Gehäuse, Kabel oder andere Bauteile
beschädigt sind.
Richten Sie das Mikrofon nicht direkt auf den Lautsprecher, um akustische Rückkopplungen
zu vermeiden.
Stellen Sie keine hohe Lautstärke ein, um das Gehör zu schützen.
Öffnen Sie das Gerät nicht
und nehmen Sie keine Eingriffe an seinen elektronischen Bauteilen vor.
Laden Sie Batterien oder Akkus
gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Das Laden des Geräts sollte unter Aufsicht einer erwachsenen
Person erfolgen.
Produit destiné aux enfants sous la surveillance d'une personne adulte.
Ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans en raison d'un risque d'étouffement par de petites pieces.
Ne pas exposer l'appareil a l'eau, a
l'humidité ni a des températures élevées.
Ne pas utiliser le produit si le boîtier, les câbles ou d'autres
composants sont endommagés.
Ne pas diriger le microphone directement vers le haut-parleur afin d'éviter les
larsens.
Ne pas régler un niveau de volume élevé pour protéger l'audition.
Ne pas démonter l'appareil ni
intervenir sur ses composants électroniques.
Charger les piles ou l'accumulateur conformément aux
recommandations du fabricant.
La charge de l'appareil doit etre effectuée sous la surveillance d'une personne
adulte.
Produkt avsett för barn under övervakning av vuxen.
Ej lämpligt för barn under 3 ar pa grund av
kvävningsrisk fran sma delar.
Utsätt inte enheten för vatten, fukt eller höga temperaturer.
Använd inte
produkten om höljet, kablarna eller andra delar är skadade.
Rikta inte mikrofonen direkt mot högtalaren för
att undvika akustisk aterkoppling.
Ställ inte in hög volym för att skydda hörseln.
Skruva inte isär enheten
och försök inte ändra dess elektroniska komponenter.
Ladda batterier eller ackumulator enligt tillverkarens
rekommendationer.
Laddning av enheten bör ske under övervakning av en vuxen.
Product bedoeld voor kinderen onder toezicht van een volwassene.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3
jaar vanwege verstikkingsgevaar door kleine onderdelen.
Stel het apparaat niet bloot aan water, vocht of
hoge temperaturen.
Gebruik het product niet als de behuizing, kabels of andere onderdelen beschadigd
zijn.
Richt de microfoon niet recht op de luidspreker om akoestische feedback te voorkomen.
Stel geen
hoog geluidsniveau in om het gehoor te beschermen.
Schroef het apparaat niet open en ga niet in de
elektronische onderdelen van het apparaat.
Laad batterijen of accu op volgens de aanwijzingen van de
fabrikant.
Het opladen van het apparaat dient te gebeuren onder toezicht van een volwassene.
Prodotto destinato a bambini sotto la supervisione di un adulto.
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni
a causa del rischio di soffocamento per piccole parti.
Non esporre il dispositivo all'acqua, all'umidita o ad
alte temperature.
Non utilizzare il prodotto se l'involucro, i cavi o altri componenti sono danneggiati.
Non
puntare il microfono direttamente verso l'altoparlante per evitare feedback acustici.
Non impostare un



volume elevato per proteggere l'udito.
Non smontare il dispositivo né intervenire sui suoi componenti
elettronici.
Caricare le batterie o l'accumulatore secondo le indicazioni del produttore.
La ricarica del
dispositivo deve avvenire sotto la supervisione di un adulto.
Producto destinado a ninos bajo la supervisión de un adulto.
No apto para ninos menores de 3 anos debido al
riesgo de asfixia por piezas pequenas.
No exponga el dispositivo al agua, a la humedad ni a altas
temperaturas.
No utilice el producto si la carcasa, los cables u otros componentes están danados.
No dirija
el micrófono directamente hacia el altavoz para evitar realimentación acústica.
No ajuste un nivel de
volumen alto para proteger la audición.
No desmonte el dispositivo ni interfiera con sus componentes
electrónicos.
Cargue las pilas o la batería según las indicaciones del fabricante.
La carga del dispositivo
debe realizarse bajo la supervisión de un adulto.


